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1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
2 <IDOCTYPE TEI SYSTEM "ADG.dtd">
3 <TEI>
4 <teiHeader>
5 <fileDesc>
6 <titleStmt>
7 <title>
8 <foreign xml:lang="la">Oratio panigerica dicta domino Alfonso</foreign>: edizione
imitativa</title>
9 <title xml:lang="it">Orazione panegirica pronunciata in onore di Alfonso</title>
10 <author xml:id="AdG">Angelus de Grassis (XIV ex.-1451)</author>
11 <sponsor>
12 <choice>
13 <abbr>ALIM</abbr>
14 <expan>Archivio della Latinita Italiana del Medioevo</expan>
15 </choice>
16 </sponsor>
17 <respStmt>
18 <resp>Edizione imitativa a cura di</resp>
19 <name>
20 <persName xml:id="EF">
21 <forename>Edoardo</forename>
22 <surname>Ferrarini</surname>
23 </persName>
24 </name>
25 </respStmt>
26 </titleStmt>
27 <publicationStmt>
28 <authority>
29 <persName ref="#EF">
30 <forename>Edoardo</forename>
31 <surname>Ferrarini</surname>
32 </persName>
33 </authority>
34 <pubPlace>
35 <orgName>Universita degli Studi di Verona</orgName>
36 <placeName>Verona</placeName>
37 </pubPlace>
38 <date>2007</date>
39 </publicationStmt>
40 <sourceDesc>
41 <msDesc xml:id="A">
42 <msldentifier>
43 <country>Citta del Vaticano</country>
44 <repository>Biblioteca Apostolica Vaticana</repository>
45 <collection>Ottoboniano Latino</collection>
46 <idno>1438</idno>
47 </msldentifier>
48 <physDesc>
49 <objectDesc>
50 <supportDesc>
51 <support>cartaceo</support>
52 <extent>
53 <measure type="carte">205</measure>
54 <measure type="altezza">287 mm.</measure>
55 <measure type="larghezza">215 mm.</measure>
56 </extent>
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57 </supportDesc>
58 </objectDesc>
59 <handDesc hands="10">
60 <handNote xml:id="manus01" scribe="#AdG" script="corsiva gotico-umanistica"
medium="brown">
61 <locus>cc. 1r-5v</locus>
62 </handNote>
63 </handDesc>
64 </physDesc>
65 </msDesc>
66 </sourceDesc>
67 </fileDesc>
68 <encodingDesc>
69 <editorialDecl>
70 <p>
71 <biblStruct>
72 <analytic>
73 <author>
74 <persName ref="#EF">
75 <forename>Edoardo</forename>
76 <surname>Ferrarini</surname>
77 </persName>
78 </author>
79 <title level="a" xml:lang="it">La trascrizione dei testimoni manoscritti: metodi di
filologia computazionale</title>
80 </analytic>
81 <monogr>
82 <title level="m" xml:lang="en">Digital Philology and Medieval Texts</title>
83 <editor role="edited by">
84 <persName>
85 <forename>Arianna</forename>
86 <surname>Ciula</surname>
87 </persName>
88 <persName>
89 <forename>Francesco</forename>
90 <surname>Stella</surname>
91 </persName>
92 </editor>
93 <meeting>Proceedings of the Arezzo Seminar 2006, 19-21 January</meeting>
94 <imprint>
95 <publisher>Pacini</publisher>
96 <pubPlace>Pisa</pubPlace>
97 <date>2007</date>
98 <biblScope type="pp.">103-120</biblScope>
99 </imprint>
100 </monogr>
101 <series>
102 <title level="s">Arti Spazi Scritture</title>
103 <title level="s">Filologia latina medievale e umanistica</title>
104 <biblScope type="vol.">4</biblScope>
105 </series>
106 </biblStruct>
107 </p>
108 </editorialDecl>
109 </encodingDesc>
110 <profileDesc>
111 <creation>

©1998-2005 Altova GmbH http://www.altova.com Registered to EF (Gregorius)

Page 2



C:\Documents and Settings\Edoardo\Desktop\Angelus..\ADG_ms.xml @%Tﬂm 05/17/08 20:24:34

112 <placeName>Verona, Italy</placeName>

113 <date>2007</date>

114 </creation>

115 <langUsage>

116 <language ident="la">latino</language>

117 </langUsage>

118 </profileDesc>

119 </teiHeader>

120 <text>

121 <front>

122 <pb xml:id="PO1" n="1r"/>

123 <head type="incipit" rend="rientrato a sinistra">

124 <handShift new="#manus01"/>

125 <hi rend="capolettera">0O</hi>racio panigerica dicta domino Alfonso cesari Italie <Ib/>et
Aragonum Regie a domino Angelo de grassise <lb/>Arianensium Antistiti neapol<expan>i</expan> i<
expan>n</expan> conue<expan>n</expan>tu s<expan>an</expan>c<expan>t</expan>i lo<expan>
han</expan>ni<hi rend="allungata sul margine destro">s </hi>

126 <lb/>de carbonari<hi rend="allungata sul rigo">a</hi> die lune XX mai<hi rend="allungata
sotto il rigo">i</hi>

127 <lb/>

128 </head>

129 </front>

130 <lb/>

131 <body>

132 <divl type="capitolo" n="I" xml:id="C01">

133 <head type="titolo" rend="margine sinistro">Exordium</head>

134 <p>

135 <hi rend="capolettera">B</hi>ene et <hi rend="allungata sopra il rigo">s</hi>apienter
clarissimi <expan>pro</expan>cerese maiores institueru<expan>n</expan>t rerum agen<Ib/>darum
ita dicendi iniciume ae precacionibus capere/ <expan>quod</expan> nichil rite/ nichil <lb/>prouidenter
ho<expan>min</expan>es sine deo imortali ope consilio honor<expan>e</expan> auspicarentu<hi
rend="allungata sul margine destro">r </hi>

136 <lb/>qui mos cui pocius <expan>quam</expan> michi pontifici/ aut g<expan>uando</
expan> magis usurpandus colendus<expan>que</expan> e<expan>st</expan>e <lb/>

137 <expan>quam</expan> cum ad recensendas optimi pri<expan>n</expan>cipise n<expan
>ost</expan>ri ingenitas uirtutes et laudes <Ib/>excitamur/? quodes <expan>enim</expan>e <expan>
pre</expan>stabilius e<expan>st</expan> aut pulc<expan>ri</expan>us munus diuinitatis <expan>
guam</expan>e <|b/>castus et s<expan>an</expan>c<expan>t</expan>use et incolentibus celum
simillimus p<expan>ri</expan>ncepse? At si adhuc <lb/>dubium fuisset forte casu<expan>que</
expan> an aliquo numine rectores terris darentur <lb/>p<expan>ri</expan>ncipem t<expan>ame</
expan>n n<expan>ostru</expan>m liqueret diuinitus e<expan>ss</expan>e constitutum/ no<expan>
n</expan> e<expan>n</expan>im uti mathema<expan cert="low">tici </expan>

138 <lb/>aut aruspices feru<expan>n</expan>t occulta potestate fatoru<expan>m</expan>/
<expan>sed</expan> ab ip<expan>s</expan>0 <expan>christ</expan>o0 optimo <lb/>maximo palam
repertus electus e<expan>st</expan>e quippe eius nutu/ at<expan>que</expan> i<expan>n</expan>
stinctu <Ib/>illa inclita regina parens/ an<expan>te</expan>

139 <expan>quam</expan> simultatum errore subuerteretur i<expan>n </expan>

140 <lb/>filium regnorum<expan>que</expan> suoru<expan>m</expan> heredem sua
sponte inter aras et altaria <lb/>adoptarite eodem<expan>que</expan> locho quem d<expan>eu</
expan>s ipse tum manifestus ac p<expan>rese</expan>ns <expan>quam </expan>

141 <lb/>celum ac sydera insedite//s</p>

142 </divl>

143 <divl type="capitolo" n="II" xml:id="C02">

144 <head type="titolo" rend="margine sinistro">Inuocacio</head>

145 <p>

146 <hi rend="capolettera">Q</hi>uo magis aptum pium<expan>que</expan> e<expan>st</

expan>/ te tibi coete<expan>r</expan>ni <lb/>uerbi om<expan>n</expan>ipotens genitor optime/
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antea conditorem/ nu<expan>n</expan>c suscitatorem <Ib/>fautorem<expan>que</expan> uetusti
imperii n<expan>ost</expan>ri <expan>pre</expan>carie ut michi digna p<expan>ri</expan>ncipe
augusto/ <lb/>digna senatu/ digna cu<expan>n</expan>ctis conti<expan>n</expan>gat or<expan>
aci</expan>oe ut<expan>gue</expan> om<expan>n</expan>ibus que dicentur <lb/>a me libertas/
fides/ ueritas constet/s Tantum<expan>que</expan> a sp<expan>eci</expan>e adhulationis <Ib/>
absit hec laudacio/ <subst>
<del hand="#manus01" type="depennamento">n<expan>ost</expan>ra</del>
<add hand="#manus01" place="interlinea">mea</add>
</subst>/ quantu<expan>m</expan> abest a necessitate/</p>
</divl>
<divl type="capitolo" n="llI" xml:id="C03">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">Resu<expan>m</expan>pcio</head>
<p>Equidem no<expan>n</expan> modo <lb/>michi coram ediserenti <expan>sed</expan>
om<expan>n</expan>ibus ytalie uiris/ cuiusuis status <lb/>enitendum reor/ nequid de principe n<
expan>ost</expan>ro ita dicant/ ut illud idem <damage degree="0.2">d<expan>e </expan>
</damage>
<lIb/>alio dici potuisse uideaturs quare abeant et recedant uo<damage degree="0.3">ces
ille/ quas </damage>
<lb/>metus exp<expan>ri</expan>mebat nichil <add hand="#manus01" place="interlinea
">quale</add> ante dicamuse f* None <expan>enim</expan>e de tiranno <damage degree="0.6">
<expan>sed</expan>
</damage> de ciues <Ib/>no<expan>n</expan> de d<expan>omi</expan>no/ <expan>
sed</expan> de parente/ no<expan>n</expan> de crassatore/ <expan>sed</expan> de futu<expan>
r</expan>0 cesare<damage degree="0.3">/ ipsis au</damage>
<lb/>spiciis diuinis astruentib<expan>us</expan> loquimure/ ¢ unu<damage degree="0.2
">m ille</damage> ex nobis et hoc <lb/>magis excellit/ <expan>quod</expan> unum ex nobis se
esse putat/ nec minu<damage degree="0.1">s se ho</damage>
<expan>min</expan>em <Ib/>
<expan>quam</expan> hominib<expan>us </expan>
<expan>pre</expan>esse memini<hi rend="allungata sul rigo">t</hi>// Intelligamus <
expan>ergo</expan> bona n<expan>ost</expan>
<damage degree="0.1">ra/</damage> dignos<expan>que</expan> nos <Ib/>illius usu <
expan>pro</expan>bemus at<expan>que</expan> idemtidem cogitemus <del hand="#manus01"
type="depennamento">si</del>
<add hand="#manus01" place="margine destro">si </add>
<subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">malus</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">maius</add>
</subst> p<expan>ri</expan>ncipibus <Ib/>
<expan>pre</expan>stemus obsequium/ qui <expan>ser</expan>uitute n<expan>ost</
expan>ra <expan>quams</expan> qui libertate letantur/ { <lb/>Hoc singuli quo<expan>que</expan>
meditati teneamus sciamus<expan>que</expan> nullu<expan>m</expan> e<expan>ss</expan>e/
ne<expan>que</expan> since<Ib/>rius/ ne<expan>que</expan> accepcius genus laudum/ <expan>
guam</expan> illas acclamaciones emulemur <lb/>que fingendi no<expan>n</expan> h<expan>abe
</expan>nt tempuse// quantum ad me pertinet serenissime diue <lb/>princeps elaborabo/ ut
oracionem meam/ ad modestiam tuam mode<Ib/>racionem<expan>que </expan>
<subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">submictant</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">submictam</add>
</subst>¢/ nec minus considerabo quid aures tue <lb/>pati possint <expan>quam</expan
> quid uirtutibus debeaturs/ que tot nu<expan>mer</expan>o0 tam grandes tam<expan>que </expan>
<lb/>probatissime longe late<expan>que</expan> corruscant// ut nullum michi periculum
<lb/>sit ne cum loquar de humanitate exprobari tibi superbiam credas <lb/>cum de frugalitate
luxuriam/ cum de cleme<expan>n</expan>cia crudelitatem cum de <Ib/>liberalitate auariciam/ cum
de benignitate liuorem cum d<expan>e </expan>
<expan>con</expan>tine<expan>n</expan>cia <pb xml:id="P02" n="1v"/>
<hi rend="capolettera">L</hi>ibidinem cum de labore inerciam cum de fortitudin<expan>
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e</expan> timorem <Ib/>
<add hand="#manus01" place="margine sinistro">// </add>At ne illud quidem uereor ne
gratus ingratusue uidear prout <lb/>satis aut parum dixero/ animadue<expan>r</expan>ti eciam ip<
expan>su</expan>m deum no<expan>n </expan>
<lb/>tam accuratis<space dim="horizontal" quantity="3" unit="chars"/> adoranciu<expan
>m </expan>
<expan>pre</expan>cibus/ <expan>quam</expan> i<expan>n</expan>nocencia et sa<
expan>n</expan>ctitate <lb/>letari graciorem<expan>que</expan> existimari qui eius i<expan>n</
expan> templo puram ca<lb/>stam<expan>que</expan> mentems <expan>quams</expan> qui
meditatum carmen intulerite<Ib/>
</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="IV" xml:id="C04">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">Laudes p<expan>ri</expan>ncipis</head>
<p>
<hi rend="capolettera">E</hi>quidem propositum e<expan>st</expan> michi p<expan>ri
</expan>ncipem laudare/ no<expan>n</expan> p<expan>ri</expan>ncipis facta/ nam <l|b/>
laudabilia multa eciam mali faciunt/ ipse laudari nisi optimus no<expan>n </expan>
<lb/>potes/ g<expan>uare</expan>e¢ non alia Rex Auguste gl<expan>or</expan>ia tua
guam <add hand="#manus01" place="interlinea">
<expan>quod</expan>
</add> laudatoribus tuis nichil <lb/>uelandum nichil<expan>que</expan> obmictendu<
expan>m</expan> e<expan>st</expan>¢/ quid e<expan>st</expan>e <expan>enim</expan>e p<
expan>ri</expan>nceps auguste i<expan>n</expan> p<expan>ri</expan>ncipatu <lb/>tuo quod
cuius<expan>guam </expan>
<expan>pre</expan>dicacio u<expan>e</expan>l| transir<expan>e</expan>/ u<expan>e
</expan>| <expan>pre</expan>teruehi debeate quod mo<Ib/>mentum y<expan>m</expan>mo t<
expan>em</expan>p<expan>or</expan=>is punctum/ aut b<expan>e</expan>n<expan>e</expan>
ficio sterile/ aut uacuu<expan>m</expan> laude <lIb/>cui felix p<expan>at</expan>ria/ cui domus
clarae cui forma diuina/ cui etas integra <Ib/>cui militariu<expan>m</expan> ciuiliu<expan>mque</
expan> rerum exstat actatissimus ususe <del hand="#manus01" type="depennamento">domus clara <
Ib/>cui forma diuina/ cui etas integra</del> non frustra plane opinio<expan>ne</expan> sapie<expan
>n</expan>tum <Ib/>qui na<expan>tura</expan>lium mome<expan>n</expan>ta causarum/
suctilius sciscitati/ arcanis celestibus nobiles curas <Ib/>intulere/ actissimas quas<expan>que</expan>
species plurimu<expan>m</expan> creditur celo superinfundi/ siue <lb/>diuinus ille a<expan>n</
expan>i<expan>m</expan>us uenturus in corpus dignum p<expan>ri</expan>us meciatur hospicium
<add hand="#manus01" place="margine sinistro">/ </add>
<lb/>siue cum uenerit <expan>pro</expan> habitu suo sibi habitaculum fingat/ siue aliud
ex <Ib/>altero creschat/ et cum se paria i<expan>m</expan>miscuerint/ utra<expan>que</expan>
maiora sint/ parcam <lb/>arcanum celeste rimari//</p>
</divl>
<divl type="capitolo" n="V" xml:id="C05">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">Laudes et desc<expan>ri</expan>pcios</head>
<p>Cum no<expan>n</expan>nulli eciam terrarum situs sing<expan>ularum </expan>
<lb/>quadam at<expan>que</expan> uberiori cleme<expan>n</expan>cia siderum
ditati/ aut uirorum claritate <lb/>aut ubertate frugum/ aut proceritate nemorum/ aut numerosa
pecorum <Ib/>feracitate ceteris te<expan>r</expan>ris <expan>pre</expan>star<expan>e</expan>
uideantur/ ex quibus yspania <expan>pre</expan>ter italiam <lb/>terris om<expan>n</expan>ib<
expan>us</expan> terra felicior/ cui te inuictissime regum ut in lucem <expan>pro</expan>duceret <Ib
/>
<expan>pro</expan>ductum<expan>que</expan> italico inauguraret Imperio sup<expan
>pre</expan>mus ille rerum fabricator <lb/>indulxit/ hec no<expan>n</expan> austrinis obnoxia
estibus/ nec artois e<expan>st</expan> subiecta frigorib<expan>us </expan>
<lb/>media fouetur assis ut<expan>ri</expan>us<expan>que</expan> temperie// Que
hinc pireneys montib<expan>us</expan>/ illinc <lb/>oceani estibus/ inde tireni maris litoribus
coronata/ natu<expan>r</expan>e solle<expan>r</expan>tis <lb/>ingenio uelud alter orbis includitur/
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adde tot egregias ciuitates <lb/>adde culta inculta<expan>que</expan> om<expan>n</expan>iae u<
expan>e</expan>| frugibus plena u<expan>e</expan>| gregibus/ adde auriferoru<expan>m </expan>
<Ib/>opes fluminu<expan>m</expan>/ adde radia<expan>n</expan>ciu<expan>m</
expan> metalla ge<expan>m</expan>marum hec durissimos <lb/>milites hec expertissimos/ <subst>
<del hand="#manus01" type="depennamento">uates</del>
<add hand="#manus01" place="interlinea">duces</add>
</subst>/ hec fecundissimos orator<expan>e</expan>s hec <lb/>clarissimos uates
parite/ Hec diuorum p<expan>ri</expan>ncipum mater e<expan>st </expan>
<lb/>Hec traianu<expan>m</expan> illum/ hec adrianu<expan>m</expan>/ Hec
theodosium secundum ex <lb/>matre/ ytalico <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">transiuit</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">transmisit</add>
</subst> imperio/ quod nu<expan>n</expan>c <subst>
<del hand="#manus01" type="depennamento">cane</del>
<add hand="#manus01" place="interlinea">carie</add>
</subst> uetustatis <lb/>decliue/ dissipatum/ enerue/ et pene mortuu<expan>m</expan>
iacens ut quasi ab inferi<hi rend="allungata sul margine destro">s </hi>
<lb/>tua <expan>uir</expan>tute manuductum resuscites/ tuis<expan>que</expan>
iustissimis armis <Ib/>et legibus resuscitatu<expan>m</expan>/ om<expan>n</expan>ib<expan>us</
expan> i<expan>n</expan> me<expan>m</expan>bris/ me<expan>m</expan>bro<expan>rumque</
expan> inte<expan>r</expan>nodiis foueas/ <lb/>hec ipsa inclita parens ispania/ te nouum cesarem
rei p<expan>u</expan>p<expan>li</expan>ce n<expan>ost</expan>re <lb/>
<expan>pro</expan>pagatorem/ quietis<expan>que</expan> fundatore<expan>m</
expan> nobis parturii<hi rend="allungata sul margine destro">t </hi>
<pb xml:id="P03" n="2r"/>
<hi rend="capolettera">C</hi>edat huic terra cretensis parui iouis gloriata cunabulis/ et
ge<Ib/>minis delos reptata nu<expan>min</expan>ibus et alcumeo hercule nobiles thebe fidem <lb/>
<expan>pre</expan>stare nescimus/ auditis/s nouum cesarem nobis dedit ispania quem
<lb/>uidemuse<Ib/>
</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="VI" xml:id="C06">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">Instituciones regie i<expan>n</expan> ado<Ib/>
lescencia</head>
<p>
<hi rend="capolettera">I</hi>ntueor quidem et astu mentis conicio rudime<expan>n</
expan>ta ineuntis etatis tue <Ib/>que tibi inclitus ille regum clarissimus ferdinandus genitor tuus <Ib/>
post sacrum uerum<expan>que</expan> cultum diuinitatis et chatolice religionis <Ib/>cerimonias quib
<expan>us</expan> te p<expan>ri</expan>mu<expan>m</expan> institue<expan>n</expan>dum/
perficiendum<expan>que</expan> tradidera<hi rend="allungata sul margine destro">t </hi>
<lIb/>uti regi cesari<expan>que</expan> futuro quodam <expan>pre</expan>sagio
celesti iussit admoueri <Ib/>
<subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">It </del>
<add hand="#manus01" place="riscrittura">Et </add>
</subst>
<expan>quems</expan>admodum seueri p<expan>at</expan>res hiis quos plus diligu<
expan>n</expan>t/ filiis tristiores s<expan>un</expan>te <lb/>Ita te ille no<expan>n</expan> puerilib
<expan>us</expan>/ delicatis<expan>que</expan> fome<expan>n</expan>tis obuoluit/ aut ocii <
restore hand="#manus01" cert="high" type="depennamento">
<subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">desidi<hi rend="allungata sul margine
destro">a </hi>
</del>
<add hand="#manus01" place="riscrittura">desid<hi rend="allungata sotto il rigo">i
</hi>
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256

257

</add>
</subst>
</restore>
<lb/>somni<expan>que</expan> marcore decreuit segnescer<expan>e</expan>e/ <
expan>sed</expan> plurimis bellis et difficillimi<hi rend="allungata sul margine destro">s </hi>
<lb/>rerum puplicarum artibus tuam exercuit adolescenciam dum <Ib/>aptat imperio/e
Non tam paciens africanus p<expan>ri</expan>ma rudime<expan>n</expan>t<hi rend="allungata
sul margine destro">a </hi>
<lb/>milicie/ sub paulo p<expan>at</expan>re tollerauit/ nec pari indole hanibal puer <Ib
/>temptoria ispana successit/ nec futuraru<expan>m</expan> spe cerciore uirtutum <lb/>philippea
castra alexander no<expan>n</expan>dum magnus impleui<hi rend="allungata sul rigo">t</hi>/
Quos <Ib/>tametsi plurima laude dotauerit/ amplificat<expan>ri</expan>x ueri uetustas <lb/>nichil
tame<expan>n</expan> blandita plus <expan>pre</expan>stitit <expan>quam</expan> ut eos hiis p
<expan>ri</expan>mis i<expan>n</expan> annis <lIb/>secutos regum aut ducum castra uulgarete/ in
quibus us<expan>que</expan> adeo illam <lb/>tuam sacram etatis indolem exercens multa gessisti
ut ea no<expan>n</expan> tantum <l|b/>allexander aut africanus/ aut hanibal uiderent dum disceren<
hi rend="allungata sul margine destro">t </hi>
<lb/>
<expan>sed</expan> parentes at<expan>que</expan> institu<add hand="#manus01"
place="interlinea">t</add>ores eorum optassent fecisse dum doceren<hi rend="allungata sul
margine destro">t </hi>
<lb/>
</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="VII" xml:id="C07">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">ex<expan>er</expan>cicia iuue<expan>n</
expan>tutis</head>
<p>
<hi rend="capolettera">C</hi>um<expan>que</expan> anni <expan>pro</expan>
uectiores robustioris iuuentutis tibi adiu<expan>n</expan>xere <Ib/>suffragium/ quod uiro perfecto
uix <expan>pre</expan>stare solent bono i<expan>n</expan> te duarum <Ib/>etatum potiri uisi sunt/
uirtute iuuenum/ et maturitate seniorum <Ib/>
<lb/>
<hi rend="capolettera">Q</hi>uo per diuersa armoru<expan>m</expan> stipendia et
emenso milicie gradus <lb/>ingenium et corporis uires/ terra mari<expan>que</expan> exagitans/
cognouisti <lb/>mores gencium/ regionu<expan>m</expan> situs/ oportunitates locorum et diuersam <
Ib/>aquarum celi<expan>que</expan> temperieme/ ut pr<expan>opr</expan>ios fontes/ pr<expan>
opr</expan>ium<expan>que</expan> sidus ferre co<expan>n</expan>sue<Ib/>uisti/*</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="VIII" xml:id="C08">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">solle<expan>r</expan>cia i<expan>n</expan>
ex<expan>er</expan>citue</head>
<p>
<hi rend="capolettera">Q</hi>uociens equos/ quociens emerita arma naues<expan>que
</expan> oneraria<hi rend="allungata sul margine destro">s </hi>
<lb/>rostratas biremes triremes adunchas mutasti/ ut t<expan>em</expan>p<expan>or</
expan>e docendi <lIb/>nichil discendum h<expan>abe</expan>rese// <hi rend="allungata sul rigo">u
</hi>nde tanta animi fortitudo <lb/>tanta<expan>que</expan> bellice artis experie<expan>n</expan>
cia simul tibi cum etate adducte sunt <Ib/>ut castrensium nu<expan>meru</expan>m solus nu<expan
>mer</expan>es/ p<expan>ri</expan>mus aut cum p<expan>ri</expan>mis adeas stare <lb/>pro
signis/ excubias sorte ager<expan>e</expan>/ uallum ferire/ locum bello ante<Ib/>capere/
speculatim agredi castrametari/ i<expan>n </expan>
<expan>pre</expan>lium p<expan>ri</expan>mus ire/ <expan>pre</expan=>lio <lb/>
postremus exceder<expan>e</expan>/ dux esse <expan>con</expan>silio/ miles exemplo/ <add
hand="#manus01" place="margine sinistro">ut iam possit intelligi alios regi pug<expan>n</expan>
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are/ te tibie</add> nichil <expan>enim</expan> te per<pb xml:id="P04" n="2v"/>mouent tubarum
fracte uoces/ horrendus militum clamor <lIb/>iniecta cassidibus uulnera/ illisi cominus gladii/
cadencium graues ge<Ib/>mituse arma late strepencia/ et in unum quendam sonitum diuersi <lb/>
fragoris acta confusioe/ <expan>Quod</expan> hec om<expan>n</expan>ia aut <expan>uir</expan>
tus negligit/ aut <del hand="#manus01" type="depennamento">
<expan>uir</expan>tus</del> ira <lb/>no<expan>n</expan> sentit/ Je</p>
</divl>
<divl type="capitolo" n="IX" xml:id="C09">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">solle<expan>r</expan>cia i<expan>n</expan>
classee</head>
<p>
<hi rend="capolettera">E</hi>nim uero g<expan>uando</expan> placuit idem corporis
robur i<expan>n</expan> maria <lb/>transferre <add hand="#manus01" place="margine sinistro">
<expan cert="low">uel</expan> pro</add> ut classem i<expan>n</expan> hostes
obiceres/ <expan>pre</expan>liis aut nauibus liquida <lb/>tranares itinera/ <add hand="#manus01"
place="margine sinistro">no<expan>n</expan> tu fluita<expan>n</expan>cia uela</add> aut oc<
expan>u</expan>lis sequeris/ aut pauido digito ostendise <Ib/>
<expan>sed</expan> nu<expan>n</expan>c gub<expan>er</expan>naculis assides/ nu
<expan>n</expan>c cu<expan>m</expan> ualentissimo <expan>quoque</expan> sodaliu<expan>m
</expan> certas <Ib/>frangere fluctus/ reluctantes domitare uentos/ remis<expan>que</expan>
transferre <lb/>obstancia freta/ ¢ Quantum dissimilis illi/ qui no<expan>n</expan> albani lacus <Ib/>
ocium <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">uayani<expan>que</expan>
</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">Bayani<expan>que</expan>
</add>
</subst> torporem/ et silencium uis ferre ne pulsum saltem <Ib/>fragorem<expan>que</
expan> remoru<expan>m</expan> uix perpeti poterat quin ad singulos ictus turpi <Ib/>formidine
horrescer<expan>et</expan>/ eciam nauigio religato i<expan>ncon</expan>cussus formidare<hi
rend="allungata sul margine destro">t </hi>
<lb/>f» At quociens i<expan>n</expan>fluentibus negociis/ que bellis paria s<expan>un
</expan>te armis in<Ib/>dulges/ et <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">puruerulentos</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">puluerulentos</add>
</subst> sudores barbam/ capillum sacrum<expan>que</expan> collum <lb/>
honorantese uulgarib<expan>us</expan> aquis a<add hand="#manus01" place="interlinea">b</add>
stergis instar refectio<expan>n</expan>is existimas <|b/>mutacionem laboris<Ib/>
</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="X" xml:id="C10">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">ex<expan>er</expan>ciciu<expan>m</expan>
uena<expan>n</expan>di//s</head>
<p>
<hi rend="capolettera">Q</hi>ue enim remissio tibi nisi lustrare saltus// excuter<expan>e
</expan> cubilibus <lIb/>ferase <subst>
<del hand="#manus01" type="depennamento">i<expan>m</expan>mensium</del>
<add hand="#manus01">i<expan>m</expan>me<expan>n</expan>sa</add>
</subst> mo<expan>n</expan>cium iuga superar<expan>e</expan>/ et horre<expan>n
</expan>tibus <Ib/>schopulis gradum inferre/ nullius uestigio adi<add hand="#manus01" place="
interlinea">u</add>tum Eciam si <lb/>fas esset adire lucos et occursare n<expan>umi</expan>nibus
<space dim="horizontal" quantity="3" unit="chars"/> quyni<expan>m</expan>mo certas <add hand="
#manus01" place="margine destro"/>
<lb/>cum fugacibus feris cursu/ cum audacibus robore/ cum calidis <lb/>astu/e // nec uero
laudauerim per se magno<expan>per</expan>e duriciam cuiuspiam co<expan>r</expan>
<lb/>poris/ <expan>sed</expan> si hiis ualidior toto corpore a<expan>n</expan>i<expan
>m</expan>us im<expan>per</expan>itet/ quem no<expan>n</expan> fortune <lb/>indulgencia
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molliat/s no<expan>n</expan> copie p<expan>ri</expan>ncipales ad segnicie<expan>m</expan>
luxum<expan>que</expan> detor<expan>que</expan>an<hi rend="allungata sul margine destro">t
</hi>
<lb/>// Hoc <add hand="#manus01" place="margine sinistro"/>in te inter ceteros p<expan
>ri</expan>ncipes Rex auguste admirati conspicimus <lb/>ititidem i<expan>n</expan> te ipso i<
expan>n</expan>signe quodam quiny<expan>m</expan>mo diuinum dixerim obstupe<Ib/>scentes
intuemur/e ut imperio animi me<expan>n</expan>tis<expan>que</expan> moderacion<expan>e</
expan>/« ita corpori <lb/>continuu<expan>m</expan> indeficie<expan>n</expan>tem<expan>que</
expan> laborem sine necessitate asciuerise ut ad profu<lb/>gandos crassos ociorum marcores et
putres illecebras uoluptatum <lb/>cu<expan cert="low">m</expan>ptis exemplum fias/e /» Gaudent
profecto diuina perpetuo motu/ <lb/>et iugi agitacion<expan>e</expan> se uegetat ete<expan>r</
expan>nitase Et quicquid homines uocamus <lIb/>laborem n<expan>ost</expan>ra n<expan>atur</
expan>a e<expan>st</expan>e /s ut i<expan>n</expan>defessa uertigo celum rota<add hand="
#manus01" place="interlinea">t</add>/ ut ma<expan>r</expan>ia estibu<hi rend="allungata sul
margine destro">s </hi>
<lb/>inquieta s<expan>un</expan>te/ ut stare sol nescite <del hand="#manus01" type="
depennamento">ita</del> ita tu rex auguste <expan>con</expan>tinuatis <lb/>negociis/ et in se
guodam orbe redeu<expan>n</expan>tibus semper ex<expan>er</expan>citus ese<Ib/>
</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="XI" xml:id="C11">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">parsimonia</head>
<p>
<hi rend="capolettera">P</hi>ropellit nimirum ipsius ocii <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">hebentem</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">tabentem</add>
</subst> desidiam et inimicarum uirtutibu<hi rend="allungata sotto il rigo">s </hi>
<lb/>uoluptatum palustrem uitam/ ingenita tibi compos animi sa<expan>n</expan>cta <Ib
/>et moderata frugalitas/ que <add hand="#manus01" place="interlinea">te</add> p<expan>ri</
expan>scis pleris<expan>que</expan> p<expan>ri</expan>ncipibus qualese <pb xml:id="P05" n="3r"
/>tulit sepe res p<expan>u</expan>p<expan=>li</expan>ca penitus dissimilem reddit/ quoru<expan>m
</expan> elaboratas <Ib/>prandiorum cenarum<expan>que</expan> magnitudiness romanu<expan>
m</expan> fastigium <Ib/>exhaustum senciebate cum dapes non gustus <expan>sed</expan>
difficultatib<expan>us </expan>
<lb/>extimarenture miracula auium remotissimi maris pisces/ <lb/>alieni temporis poma/ <
subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">extiue</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">estiue</add>
</subst> niues/ yberne rose/ cibis <expan>quoque</expan> ali<lb/>enise quos ex<expan>
tre</expan>mus producit oriens/ aut positus ex<expan>tra</expan> romanum <lb/>Cholcus
imperiume aut quos inuite reluctanti<expan>que</expan> n<expan>atur</expan>e ho<expan>m</
expan>i<expan>n</expan>ume <|b/>pericula rapuissent tantum acquiescebant/ nec dignitas re<Ib/>
putabatur in potu/ nisi extiuam i<expan>n</expan> ge<expan>m</expan>mis capacibus glaciem <lb/>
falerna fregissente que cu<expan>n</expan>cta diuinus animus tuus <Ib/>uoluptatum uictor abiecite
qui <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">magorem </del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">maiorem </add>
</subst>
<subst>
<del hand="#manus01" type="depennamento">animi</del>
<add hand="#manus01" place="interlinea">anni</add>
</subst> partem <lb/>sub castrensi papilione cubas/ et <add hand="#manus01" place="
margine sinistro"/>statarium prandium castre<expan>n</expan>sium <lb/>more capias/ gaudens
obuio<expan>que</expan> ministro fortuito poculo utarise <lb/>hinc certatim i<expan>n</expan> om<
expan>ne</expan>s luxurie pudor/ et parsimonie cultus <lIb/>inoleuit/ et no<expan>n</expan>
curantibus <add hand="#manus01" place="interlinea">t<expan>ra</expan>ctantib<expan>us</expan
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>e</add> arma <expan>sed</expan> fercula uehemens successit <lb/>penitudoe<Ib/>

311 </p>

312 </divl>

313 <lb/>

314 <lb/>

315 <lb/>

316 <divl type="capitolo” n="XII" xml:id="C12">

317 <head type="titolo" rend="margine sinistro">

318 <expan cert="low">pru</expan>dencias</head>

319 <p>

320 <hi rend="capolettera">Q</hi>uanta in rebus gerendis tibi sit innata prudencia/ qualiue
mentis <lb/>prouidencia domi/ foris<expan>que</expan> uniue<expan>r</expan>sa componas/e
ipsarum <Ib/>rerum gestarum fama o<expan>mn</expan>ibus i<expan>n</expan> locis/ om<expan>
n</expan>ibus horis/ o<expan>mn</expan=>ium <Ib/>linguis <expan>pre</expan>dicatur/ quis enim
ad <expan>pre</expan>senciendum sagacior? quis <lb/>uigilancior ad uidendu<expan>m</expan>?
guis <expan>con</expan>templetur <add hand="#manus01" place="margine destro"/>acrius p<
expan>rese</expan>ncia/ futura <lb/>

321 <expan>pro</expan>lixius <add hand="#manus01" place="margine sinistro">ambigua ce
<expan>r</expan>cius</add> capciosa feliciuss ho<expan>n</expan>ne hinc tecum linche<expan>
us</expan> ille certaret <Ib/>qui uti poete feru<expan>n</expan>t parietum scepta et arboru<expan>
m</expan> truncos uisu <Ib/>facile trahiciebate aut eciam ille qui e siciliensi specula <lb/>naues/ que
africe portum subibant/ conspicabatur/ cum <hi rend="sottolineato">i<expan>n</expan>ter<|b/>
medius</hi> aer <add hand="#manus01" place="interlinea">effususe</add> quem crassiorem
exhalacio maris fecerat i<expan>n</expan> ta<expan>n</expan>ta <Ib/>disiu<expan>n</expan>
ctarum regionu<expan>m</expan> lo<expan>n</expan>gi<expan>n</expan>quitate ho<expan>min
</expan>is <expan>pro</expan>spectu<expan>m</expan> no<expan>n</expan> impedire<hi rend="
allungata sul margine destro">t</hi>

322 <lb/>

323 </p>

324 </divl>

325 <lb/>

326 <lb/>

327 <lb/>

328 <divl type="capitolo" n="XIII" xml:id="C13">

329 <head type="titolo" rend="margine sinistro">humanitas</head>

330 <p>

331 <hi rend="capolettera">H</hi>umanitatem autem tuam tanto iocundiorem at<expan>que
</expan> suauiorem <lb/>cu<expan>n</expan>cti experiuntur/ <expan>qua</expan>nto i<expan>n</
expan> p<expan>ri</expan>ncipibus rarior e<expan>st</expan>¢ nam cum <|b/>i<expan>n</expan>
discreta <add hand="#manus01" place="margine sinistro"/>felicium pedissequa sit superbia/ uix cui<
expan>gquams</expan> co<expan>n</expan>ti<expan>n</expan>git <lb/>et habundar<expan>e</
expan> fortuna/ et abicer<expan>e</expan> arroganciame cui<expan>us</expan> quidem <Ib/>
maiores n<expan>ost</expan>ros/ ita semper pertesum est/ ut om<expan>n</expan>i seruitute <lb/>
superbiam ipsam grauiorem putari<expan>n</expan>te eius<expan>que</expan> impacie<expan>n
</expan>cia <Ib/>sint cohacti/ post bellatores tullos sacrificos nu<expan>m</expan>mase// <pb xml:id
="P06" n="3v"/>et romulos conditores regnum us<expan>que</expan> ad nomen odisse J deni<
expan>que </expan>

332 <lb/>ipsum illum tarquin<add hand="#manus01" place="interlinea">i</add>u<expan>m</

expan> exacracion<expan>e</expan> postrema hoc da<expan>m</expan>pnaueru<expan>n</
expan>t <lb/>maledicto/s ut ho<expan>m</expan>i<expan>n</expan>em libidine <expan>pre</expan
>cipitem/ auaricia cecum/ y<expan>m</expan>manem <lb/>crudelitate/ furore<del hand="#manus01"
type="rasura">/</del> uecordem/ uocari<expan>n</expan>t superbum/ et hoc <expan>con</expan>
uicium <Ib/>cetera complectens flagicia suffecisse extima<del hand="#manus01" type="rasura">ue</
del>ru<expan>n</expan>te Tu uero <Ib/>p<expan>ri</expan>nceps Auguste superbos faustus/ et
elaciones i<expan>n</expan>uisas ita semper <lIb/>aspernatus es/ ut uniue<expan>r</expan>sis
liberum sit te i<expan>n</expan> p<expan>u</expan>p<expan>li</expan>cum progrediente <Ib/>
subsistere occurrer<expan>e</expan>/ comitari <expan>pre</expan>terire// <subst>
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333 <del hand="#manus01" type="riscrittura">

334 <unclear/>

335 </del>

336 <add hand="#manus01" type="riscrittura">heret lateri</add>

337 </subst> tuo quisquis <lb/>accessit finem<expan>que </expan>

338 <expan>ser</expan>monis <subst>

339 <del hand="#manus01" type="riscrittura">sui </del>

340 <add hand="#manus01" type="riscrittura">suus </add>

341 </subst>

342 <del hand="#manus01" type="rasura">

343 <unclear/>

344 </del> cui<expan>usque</expan> pudor no<expan>n</expan> tua superbia <lb/>facite
Oeee si licer<expan>et</expan> per rerum naturam ut ille romane libe<expan>r</expan>tatis <lb/>
auctor/ et regii nominis brutus <add hand="#manus01" place="margine sinistro"/>osor/ regressus ab
inferis seculum <Ib/>tuum cernerete Cleme<expan>n</expan>tissime studiis parsimo<expan>n</
expan>ie et humanitatis <lb/>imbutum refertum<expan>que</expan>// profecto tantum post tempus
suam mutar<expan>e<hi rend="allungata sul margine destro">t </hi>

345 </expan>

346 <lb/>sentenciame et sanc<expan cert="low">t</expan>ius at<expan>que</expan>
liberius ipsam n<expan>ost</expan>ram re<expan>ms</expan> p<expan>u</expan>p<expan>li</
expan>cam te <lb/>Regente <expan>ser</expan>uari <subst>

347 <del hand="#manus01" type="riscrittura">quantum</del>

348 <add hand="#manus01" type="riscrittura">quam</add>

349 </subst> se ipso consule <expan>ser</expan>uatam fuiss<expan>et</expan> fate<
expan>re</expan>

350 <del hand="#manus01" type="rasura">n</del>tu<hi rend="allungata sul margine destro">
r </hi>

351 <add hand="#manus01" place="margine destro">fatereture </add>

352 <lb/>affirmaret<expan>que</expan>e¢ Tarquin<add hand="#manus01" place="interlinea">
i</add>u<expan>m</expan> submoueri debuisse/ ho<expan>n</expan> regnume<Ib/>

353 </p>

354 </divl>

355 <lb/>

356 <divl type="capitolo" n="XIV" xml:id="C14">

357 <head type="titolo" rend="margine sinistro">fo<expan>r</expan>titudo benig<expan>n</
expan>itase</head>

358 <p>

359 <hi rend="capolettera">M</hi>agnitudinem animi tui quam fortitudinem uocant benig<
expan>nita</expan>tis<expan>que </expan>

360 <lIb/>lenitatem/ nec plene facundia loquitur/ nec stilus digne co<expan>n</expan>scribi<h
rend="allungata sul margine destro">t </hi>

361 <lb/>p<expan>ri</expan>nceps auguste/ qui utra<expan>que</expan> armatus ad
liberandam ipsam ytaliam <lb/>tuam tam tutus aduenistie ut cum res bell<expan>i</expan>ca
insertos h<expan>ab</expan>eat eue<expan>n</expan>tus/ <lb/>tu tandem agrediendi/ dimicandi<
expan>que</expan> uoluntatem pro <add hand="#manus01" place="interlinea">uictorie</add>
pignore te<lb/>nebas <del hand="#manus01" type="depennamento">uictories</del> eciam si <expan
>pre</expan>ter diuina cu<expan>m</expan>pta tibi defuissent auxili<hi rend="allungata sul
margine destro">a</hi>e <lb/>

362 <lb/>Hinc quociens adu<expan>er</expan>sarios qui mai<expan>esta</expan>tem
tuam aut iniuriis lacesseree <Ib/>aut perfidia labefactare conati fuerant iure uictorie manucaptos <Ib/>
tenuisses minime supplicio ultus es/ <expan>sed</expan> illos no<expan>n</expan> superbe ut
uictos/ <Ib/>no<expan>n</expan> irate ut reos/ no<expan>n</expan> negligenter/ ut parum n<expan
>e</expan>c<expan>essa</expan>rios/e <expan>sed</expan> blande <lb/>cleme<expan>n</expan>
ter liberaliter<expan>que</expan> tractatos/ tuos esse iubxisti/s quas ob <Ib/>uirtutes dissona arma
tibi coniu<expan>n</expan>cta su<expan>n</expan>t/ et sub uno capite <Ib/>

363 <expan>contrar</expan>ia que fuerant me<expan>m</expan>bra <subst>

364 <del hand="#manus01" type="riscrittura">inaleschunt</del>
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365 <add hand="#manus01" type="riscrittura">coaleschunt</add>

366 </subst>¢/ ambo pari gaudio feru<expan>n</expan>tur <lb/>ex<expan>er</expan>citus/
hic opera sua gaudet/ hic uenia/ uter<expan>que</expan> uictori<hi rend="allungata sul margine
destro">a</hi>

367 <lb/>

368 </p>

369 </divl>

370 <lb/>

371 <lb/>

372 <lb/>

373 <divl type="capitolo" n="XV" xml:id="C15">

374 <head type="supplied">[XV]</head>

375 <p>

376 <hi rend="capolettera">C</hi>rescit apud me ipsa racione dicendi no<expan>n</expan>
mediocris admiracio <lb/>liberalitatis tue/ que quanto ceteras <expan>uir</expan>tutes digniores <Ib/>

377 <expan>pre</expan>stanciores<expan>gue</expan> constituit/ tanto cesaream
celsitudine<expan>m</expan> tuam <lIb/>ceteris p<expan>ri</expan>ncipibus facit esse illustriorem//
guemadmodu<hi rend="allungata sotto il rigo">m</hi>e <pb xml:id="P07" n="4r"/>enim adue<expan>r
</expan>sa om<expan>n</expan>ia tua <expan>con</expan>culcas fortitudinee- ita liberalitas tua <
expan>que</expan> ra<Ib/>pidi torrentis ad i<expan>n</expan>star <add hand="#manus01" place="
interlinea">dif</add>funditu<expan>r</expan> fedam i<expan>n</expan> cesare thesaurizandi <lb/>
cupiditatem abstergit// Nonne? tu caribdis <subst>

378 <del hand="#manus01" type="riscrittura">simillimus </del>

379 <add hand="#manus01" type="riscrittura">simillior </add>

380 </subst>

381 <expan>pro</expan>pencior<expan>que </expan>

382 <lb/>

383 <subst>

384 <del hand="#manus01" type="riscrittura">iudicaris</del>

385 <add hand="#manus01" type="riscrittura">indicaris</add>

386 </subst>/ que cum plena nauigia sorbuerit dicitur t<expan>ame</expan>n rehicer<expan
>e </expan>

387 <lb/>naufragia et contortas fundo rates tauromenitanis li<add hand="#manus01" place="
interlinea">t</add>toribus ex<lb/>sponer<expan>e</expan>/¢ Nam quicquid iure armoru<expan>m</
expan> acquiris/ ad ete<expan>r</expan>nitatem t<expan>ri</expan>umphi <lb/>animo profusiore/ <
subst>

388 <del hand="#manus01" type="riscrittura">quantum</del>

389 <add hand="#manus01" type="riscrittura">quam</add>

390 </subst> manu ad om<expan>n</expan>ium dispe<expan>r</expan>gis utilitatem//s <lb/>

391 <lb/>Priuatoru<expan>m</expan> quippe auaricia etsi mala sit tamen aliquam h<expan>
abe</expan>t defensioneme <lb/>timetur inopia/ reponitur senectuti/ et prospicitur h<expan>e</expan
>r<expan>e</expan>die quam <Ib/>

392 <expan>ergo</expan>e¢ h<expan>abe</expan>t causam concupiscendi qui <expan>
guantum</expan>cu<expan>mque</expan> uult h<expan>abe</expan>te <del hand="#manus01"
type="depennamento">qui<expan>n</expan>eg</del> quin ego <Ib/>nullam credideram maiorem e<
expan>ss</expan>e p<expan>ri</expan>ncipis felicitatem/ <expan>quam</expan> alios fecisse <Ib/>
felices/ inte<expan>r</expan>cessisse inopie et dediss<expan>e</expan> ho<expan>min</expan>i
nouu<expan>m </expan>

393 <del hand="#manus01" type="espunzione">f<expan>a</expan>ct<expan>u</expan>m</
del> fatume Itaque <lIb/>Augustali fastigio <expan>propri</expan>am maiestatem b<expan>e</expan
>n<expan>e</expan> existimanti no<expan>n</expan> tam suu<expan>m</expan> ui<lb/>deri
debet quod abstulit/ <expan>quam</expan> quod dedits nam cui<expan>us</expan> e<expan>st</
expan> quicquid e<expan>st </expan>

394 <lb/>tantu<expan>m</expan> ipses <expan>quantum</expan>e om<expan>n</expan>
es h<expan>aben</expan>te<lb/>

395 </p>

396 </divl>
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397 <lb/>

398 <divl type="capitolo" n="XVI" xml:id="C16">

399 <head type="titolo" rend="margine sinistro">castitase</head>

400 <p>

401 <hi rend="capolettera">N</hi>e<expan>que</expan> i<expan>n</expan>
obstupescendam castitatem tuam quispiam inuidus oblocutor quic<expan>quam </expan>

402 <lb/>um<expan>quam</expan> i<expan>n</expan>uehi potuite cum sub <expan>con</
expan>tine<expan>n</expan>tissimo p<expan>ri</expan>ncipe que<expan>que</expan> species <Ib
/>luculenta/ no<expan>n</expan> incitat<expan>ri</expan>x licencie fu<expan>er</expan>ite <
expan>sed</expan> pudoris ornat<expan>ri</expan>xe<Ib/>

403 </p>

404 </divl>

405 <lb/>

406 <lb/>

407 <divl type="capitolo" n="XVII" xml:id="C17">

408 <head type="titolo" rend="margine sinistro">iusticia</head>

409 <p>

410 <hi rend="capolettera">Q</hi>uid si congenitam tibi iusticiam p<expan>ri</expan>inceps
auguste <expan>uer</expan>bis quis<expan>quam </expan>

411 <lb/>explicar<expan>e</expan> temptau<expan>er</expan>it eius<expan>que</expan>
partes no<expan>min</expan>ibus uariis utpote erga <lb/>deum religione<expan>m</expan>/ erga
parentes et subditos pietatem/s uulgo <lb/>autem bonitatem descripx<expan>er</expan=>it/ no<expan
>n</expan>ne ediserentis facu<expan>n</expan>dia huiuscemo<expan>d</expan>i <lb/>ab sole
facta magnitudine/ no<expan>n</expan> t<expan>antu</expan>m nitoris habeat/ <expan>quan</
expan>tu<expan>m</expan> ex rerum <Ib/>luce collegerit// quo dixisse sufficiat/ te unum ad imperiu<
expan>m</expan> n<expan>ost</expan>r<expan>u</expan>m <l|b/>diuinitus esse electum i<expan>
n</expan> quo <expan>uir</expan>tutes simul om<expan>ne</expan>s <lb/>uigerent/ que singule <
expan>pre</expan>dicantur i<expan>n</expan> om<expan>n</expan>ibus/<Ib/>

412 </p>

413 </divl>

414 <lb/>

415 <lb/>

416 <divl type="capitolo” n="XVII" xml:id="C18">

417 <head type="titolo" rend="margine sinistro">mi<expan>seri</expan>co<expan>r</expan>
diae</head>

418 <p>

419 <hi rend="capolettera">Q</hi>uarum amplitudinem claritatem<expan>que</expan>
fulgoris inclita neapolis ciuitas i<expan>n</expan> se <Ib/>ipsa experta sensius at<expan>que</
expan> diffusius contestata e<expan>st</expan> quam ueterna <Ib/>calamitate domi foris<expan>
gue</expan> op<expan>pre</expan>ssam ueheme<expan>n</expan>ter mi<expan>ser</expan>
atus sepe a <Ib/>

420 <expan>con</expan>gressu menium castra quibus circu<expan>m</expan>cingebatur
iubsisti <subst>

421 <del hand="#manus01" type="riscrittura">dimouere</del>

422 <add hand="#manus01" type="riscrittura">dimoueri</add>

423 </subst>e <Ib/>si forte <expan>pre</expan>fectis et mag<expan>ist</expan>ratibus
populi eadem subisset mi<expan>ser</expan>acioe <lb/>

424 <expan>sed</expan> profecto <subst>

425 <del hand="#manus01" type="riscrittura">nullum</del>

426 <add hand="#manus01" type="riscrittura">nulla</add>

427 </subst> ui possu<expan>n</expan>t choire que pene n<expan>atur</expan>ali diuo<
expan>r</expan>cio <lb/>disscidents quanto <expan>ergo</expan> tibi cesar i<expan>n</expan>
uicte amplior crescebat humanita<hi rend="allungata sul margine destro">s </hi>

428 <lb/>tanto illis i<expan>n</expan> pop<expan>u</expan>l<expan>u</expan>m i<expan
>m</expan>manis ampliabatur acerbitase quin e<hi rend="allungata sul margine destro">t </hi>

429 <lb/>enerues i<expan>n</expan>edia iuuenes/ semiuiuos senes/ et horre<expan>n</

expan>das <pb xml:id="P08" n="4v"/>
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430 <hi rend="capolettera">I</hi>n cute matres quarum ab uberibus <subst>

431 <del hand="#manus01" type="riscrittura">siccas</del>

432 <add hand="#manus01" type="riscrittura">sicce</add>

433 </subst> fauces i<expan>n</expan>fantiu<expan>m</expan> dependeban<hi rend="
allungata sul margine destro">t </hi>

434 <lb/>e menibus urbis hostibus trucidandos/ aut lud<del hand="#manus01" type="rasura">
r</del>ibrio dandos <Ib/>eiecerint * tu uero cleme<expan>n</expan>tissime cesar i<expan>n</
expan>humanu<expan>m</expan> atrox<expan>que </expan>

435 <lb/>facinus abho<expan>m</expan>i<expan>n</expan>atus mi<expan>ser</expan>
andos exules tanta pietate complecti foueri<expan>que </expan>

436 <lb/>iubsistie ut p<expan>at</expan>ria pulsi p<expan>at</expan>rios hostes euasiss<
expan>e</expan> at<expan>que</expan> humanissimos <|b/>p<expan>at</expan>res/ quos hostes
putauerant i<expan>n</expan>ueniss<expan>e</expan> faterenture<|b/>

437 </p>

438 </divl>

439 <lb/>

440 <lb/>

441 <lb/>

442 <lb/>

443 <divl type="capitolo" n="XIX" xml:id="C19">

444 <head type="titolo" rend="margine sinistro">co<expan>n</expan>g<expan>re</expan>
ssus <Ib/>neapolise</head>

445 <p>

446 <hi rend="capolettera">P</hi>rospexit ad hec rerum arbiter deus et <subst>

447 <del hand="#manus01" type="riscrittura">quantu<expan>m</expan>uis</del>

448 <add hand="#manus01" type="riscrittura">qu<expan>am</expan>uis</add>

449 </subst> humane mentes <expan>pro</expan>fundos geran<hi rend="allungata sul
margine destro">t </hi>

450 <lb/>cogitacionu<expan>m</expan> recessus/ i<expan>n</expan>sinuat sese tame<
expan>n</expan> cu<expan>n</expan>cta scrutatura diuinitas <lb/>que inter eorum uitas diiudicat
guoru<expan>m</expan> utilitates gube<expan>r</expan>nate <lb/>

451 <lb/>

452 <hi rend="capolettera">I</hi>lla igitur uis illa mai<expan>es</expan>tas fandi nephandi<
expan>que</expan> disc<expan>ri</expan>minat<expan>ri</expan>x <expan>que</expan> om<
expan>n</expan>ia me<Ib/>ritoru<expan>m</expan> mome<expan>n</expan>ta perpendi<hi rend="
allungata sul rigo">t</hi>/ librat/ examinat/ a<expan>n</expan>i<expan>m</expan>o indidi<hi rend="
allungata sul margine destro">t </hi>

453 <lb/>tuo ex<expan>tre</expan>mum urbi congressum inferre/ quo sibi uera libertas <Ib/>
perhempnis<expan>que</expan> tibi triu<expan>m</expan>phus sequereture<|b/>

454 </p>

455 </divl>

456 <lb/>

457 <lb/>

458 <divl type="capitolo" n="XX" xml:id="C20">

459 <head type="titolo" rend="margine sinistro">/ modus pugnes</head>

460 <p>

461 <hi rend="capolettera">N</hi>ec mora obstrepentibus tubis signo dato/ munitissimos<
expan>que</expan> muros ex<expan>er</expan>citu <Ib/>circumuallante/ acrem/ tu pugnam
adorsus ese et effusis hi<expan>n</expan>c <Ib/>inde sagictarum nimbis lapidum<expan>que</
expan> to<expan>r</expan>me<expan>n</expan>tis inferi superiue <lb/>atroci dimicacion<expan>e
</expan>

462 <expan>pre</expan>liabantures cum<expan>que</expan> milites tui regie <Ib/>

463 <expan>uir</expan>tutis et p<expan>u</expan>p<expan>li</expan>ce iusticie et

statum defensuros te exortante me<Ib/>minissente alii extimplo menia scandu<expan>n</expan>te
alii portas disru<expan>m</expan>pu<expan>n</expan>t/ <lb/>alii ex cuniculis ac subterraneis
specubuse ex insperato schatu<lb/>riu<expan>n</expan>te// uideres i<expan>n</expan> adu<expan
>er</expan>sum hostes gladiatoria qua<del hand="#manus01" type="biffatura">
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464 <expan>n</expan>
465 </del>dam de<Ib/>speracion<expan>e</expan> pugnar<expan>e</expan>/s nec gradu

466
467
468

469
470
471

472
473
474
475
476

477
478

479
480
481
482
483
484
485

486
487
488
489
490

491

492

493

494
495
496
497

cedere sed in uestigio stare/ <lb/>uel cadere/ § At ubi i<expan>m</expan>pulsa/ acies frons<expan>
gue</expan> lassata et fiducia in <lb/>pedes uersata est/ ire <expan>pre</expan>cipites hostese
aut globatim fugere et se in<lb/>uicem festinando tardaree// armati inhermes integri saucii <lb/>p<
expan>ri</expan>mi postremi misceri/ miles urger<expan>e</expan>/ eminuse quominuse <|b/>
gladiise astise punctim <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">cesum</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">cesim</add>
</subst> ferires tandem profligatis hostibus <Ib/>et paucis qui eua<expan>ser</expan>
ant sese i<expan>n</expan> arcem tutantibuse tu i<expan>n</expan> media urbe <Ib/>uictor i<expan
>n</expan>uictissime cesar <add hand="#manus01" place="margine sinistro">t<expan>ri</expan>
umphas</add> quid refer<del hand="#manus01" type="rasura">e</del>am tu<expan>n</expan>c
liber<expan>e</expan> nobilitatis <lb/>occursum quid effusam ad conspectum tuum iuuenum <Ib/>
turbam/ gratulantes senes/ <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">pueris</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">pueros</add>
</subst> tibi longam <expan>ser</expan>uitutem <lb/>uouentes/ m<expan>at</expan>
res letas/ <expan>uir</expan>gines<expan>que</expan> securas/<l|b/>
</p>
</divl>
<lb/>
<divl type="capitolo" n="XXI" xml:id="C21">
<head type="titolo" rend="margine sinistro">t<expan>ri</expan>umphus reg<expan>is</
expan>e</head>
<p>
<hi rend="capolettera">N</hi>ulli tam leti t<expan>ri</expan>umphi quos annaliu<expan
>m</expan> uetustas consecratos i<expan>n </expan>
<lb/>l<expan>itte</expan>ris h<expan>abe</expan>t/ <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">
<expan>qua</expan>ntu<expan>m</expan>
</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">
<expan>qua</expan>m</add>
</subst> ille cum postliminio aurea rutilante quadriga <pb xml:id="P09" n="5r"/>quam <
subst>
<del hand="#manus01" type="depennamento">nobiles</del>
<add hand="#manus01" place="interlinea">candidi</add>
</subst> equi trahentes/ magnificoru<expan>m </expan>
<add hand="#manus01" place="interlinea">militu<expan>m</expan>
</add> comitu<expan>m</expan> uenusta<lb/>bantur/ ductatib<expan>us</expan>/ <
expan>pre</expan>celse subuehebaris/ cesareo la<del hand="#manus01" type="depennamento">c
</del>ticlauo circu<expan>m</expan>
<lb/>a<expan>m</expan>mictus/ purpureo/ su<expan>per</expan>ob<del hand="
#manus01" type="rasura">r</del>u<expan>m</expan>bratus papilione no<expan>n</expan> p<
expan>u</expan>p<expan>li</expan>ca porta <Ib/>
<expan>sed</expan> menibus abruptis/ urbis et regni triumphator intrasti <lb/>// Quam
uniu<expan>er</expan>sus senatus tuus quis<expan>que </expan>
<expan>pro</expan> dignitate ac gradu <Ib/>suo trabeis palmatis fastibus <expan>con</
expan>sularibus et ostro nitentibus <Ib/>paludame<expan>n</expan>tis i<expan>n</expan>signise
uetustissimi d<expan>e</expan> more triu<expan>m</expan>phi comitabatu<hi rend="allungata sul
margine destro">r</hi>e <lb/>inde campi ductor<expan>e</expan>s/ choorciu<expan>m</expan> t<
expan>ri</expan>buni/ et mag<expan>ist</expan>ratus castroru<expan>m </expan>
<lb/>iocundissimi subsequebanture//<Ib/>
<lb/>
<lb/>
<hi rend="capolettera">N</hi>on agebantur quidem ante currum <add hand="#manus01"
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place="interlinea">tuu<expan>m</expan>
</add>/ captiui duces/ <expan>sed</expan> liberata nobilita<hi rend="allungata sul
margine destro">s </hi>
<lb/>/ no<expan>n</expan> ui<expan>n</expan>cti barbari trahebantur/ <expan>sed</
expan> letabantur soluti <expan cert="low">com</expan>pedib<expan>us </expan>
<lb/>ciues/s no<expan>n</expan> manucapte alienigene introitu<expan>m</expan> illu<
expan>m</expan> honestaueru<hi rend="allungata sul margine destro">
<expan>n</expan>
</hi>t <Ib/>/
<expan>sed </expan>
<del hand="#manus01" type="depennamento">
<unclear>
<expan>sed </expan>
</unclear>
</del>
<expan>quod</expan> nichil addi <del hand="#manus01" type="depennamento">tibi</
del> tibi p<expan>otes</expan>t ad glorie <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">magnitudin<expan>e</expan>s</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">magnitudin<expan>em</expan>
</add>
</subst> im<expan>per</expan>ium <lb/>recipit ciuitas/ que <expan>ser</expan>uiciu<
expan>m</expan> substinebate<Ib/>
<lb/>
<lb/>
<hi rend="capolettera">E</hi>rgo no<expan>n</expan> etas que<expan>mquam</
expan>¢ no<expan>n</expan> ualitudo no<expan>n</expan> sexus retardauit/ quominus <Ib/>i<
expan>n</expan>solito spectaculo uisum implerete te paruuli noscer<expan>e </expan>
<lIb/>/ ostentar<expan>e</expan> iuuenes/ mirari senese egri <expan>quoque</expan>
neglecto medenciu<expan>m </expan>
<lb/>imperio/ ad conspectu<expan>m</expan> tuum/ quasi ad salutem sanitatem<expan
>que </expan>
<lb/>
<expan>pro</expan>perare/ tu<expan>n</expan>c eciam feminis fecu<expan>n</expan
>ditatis sue maxima <subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">uolu<expan>n</expan>tas </del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">uoluptas </add>
</subst>
<lb/>subiit/ cu<expan>m</expan> cernere<expan>n</expan>t cui p<expan>ri</expan>
ncipi ciues/ cui imperato<expan>r</expan>i filios <Ib/>peperissente/ uideres referta tecta/ oppletas
undi<expan>que</expan> uias/ angu<Ib/>stum tibi tramitem relictume/ hinc at<expan>que</expan>
inde populume/ <Ib/>u<expan>bique</expan> par gaudiu<expan>m</expan>¢/ pares<expan>que</
expan> clamorese tam<expan>que </expan>
<subst>
<del hand="#manus01" type="riscrittura">
<unclear/>
</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">equalis</add>
</subst> triu<expan>m</expan>phi <lb/>tui leticia percepta e<expan>st</expan>/ <subst
<del hand="#manus01" type="riscrittura">
<expan>qua</expan>ntu<expan>m</expan>
</del>
<add hand="#manus01" type="riscrittura">
<expan>qua</expan>m</add>
</subst> om<expan>n</expan>ib<expan>us</expan> t<expan>ri</expan>umphator
aduenisti//<Ib/>
</p>
</divl>
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539 <lb/>

540 <lb/>

541 <divl type="capitolo” n="XXII" xml:id="C22">

542 <head type="titolo" rend="margine sinistro">

543 <expan>con</expan>clusios</head>

544 <p>

545 <hi rend="capolettera">D</hi>eficiu<expan>n</expan>t <expan>uer</expan>ba i<expan
>n</expan>undanciu<expan>m </expan>

546 <expan>uir</expan>tutu<expan>m</expan> tuaru<expan>m</expan> exagerata
profluuio/ hi<expan>n</expan>c obstu<Ib/>pefacta oracio canit/ receptui gradu<expan>mque</expan>
sistite sencio plane <lb/>nullam eloque<expan>n</expan>ciam nec optari/ nec <expan>con</expan>
cipi posse/ <expan>que</expan> digna<expan>m </expan>

547 <lb/>afferat/ aut tempori gra<expan>cia</expan>m/ aut materie copiam/ aut <lb/>studiis
facultatem optime cesare/ <hi rend="allungata sotto il rigo">n</hi>ec tam grandia/ tame<expan>n </
expan>

548 <pb xml:id="P10" n="5v"/>no<expan>n</expan> tibi a te ipso inclita esse recognoscase <
expan>sed</expan> ab <subst>

549 <del hand="#manus01" type="depennamento">altero</del>

550 <add hand="#manus01" place="interlinea">illo</add>

551 </subst> cu<expan>n</expan>cta <Ib/>sortiri architecto uirtutu<expan>m</expan>/ qui
om<expan>n</expan>ium p<expan>ri</expan>ncip<del hand="#manus01" type="depennamento">i</
del>u<expan>m</expan>/ om<expan>niu</expan>m regum <Ib/>uniu<expan>er</expan>soru<expan
>m</expan> potentatuum sua manu corda concludit <lb/>

552 <expan>ies</expan>us <expan>christu</expan>s imperator eternus qui<del hand="
#manus01" type="rasura">

553 <expan>que</expan>

554 </del> te ipsum t<expan>ri</expan>umphatore<expan>m </expan>

555 <lIb/>constituite <del hand="#manus01" type="depennamento">fecit</del> et futuru<
expan>m</expan> imperatore<expan>m</expan> designaui<hi rend="allungata sul margine destro">t
</hi>« <Ib/>uiuens cu<expan>m</expan> p<expan>at</expan>re et sp<expan>irit</expan>u s<expan
>an</expan>c<expan>t</expan>o0 i<expan>n</expan> s<expan>e</expan>c<expan>u</expan>la s<
expan>e</expan>c<expan>u</expan>loru<expan>m</expan>e ame<expan>n</expan>e<|b/>

556 </p>

557 </divl>

558 <lb/>

559 <lb/>

560 </body>

561 <back>

562 <closer>Ang<expan>e</expan>li de g<expan>ra</expan>ssis de Manfredo<expan>n</expan>
ia* Ariane<expan>n</expan>sium Antistitise <Ib/>or<expan>aci</expan>o0 panigerica dicta diuo
Alfonso cesatri Italie <Ib/>et Aragonu<expan>m</expan> Regi neapoli i<expan>n</expan> ecc<expan
>lesia</expan> s<expan>an</expan>c<expan>t</expan>i lo<expan>han</expan>nis i<expan>n</
expan> carbona<expan>r</expan>ia <lb/>die lune XX<del hand="#manus01" type="rasura">I</del>
madii<space dim="horizontal" quantity="4" unit="chars"/> 1443</closer>

563 </back>

564 </text>

565 </TEl>
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